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LA SOLUTION DÉFINITIVE 

aux polluants générés pendant les 
opérations de soufflage/ébavurage 
manuelles dans les ateliers 
métallurgiques. 



ÉTABLIS 
INDUSTRIELS D’ASPIRATION 
POUR SOUFFLAGE ET EBAVURAGE MANUELS

Les cabines ou établis de travail  avec aspiration sont adaptés à toutes les opérations 
manuelles de soufflage ou ébavurage qui salissent et polluent le milieu de travail .

Avec un design ergonomique,  i l s  assurent  une propreté  maximale  de l ’environnement  de t ravai l ,  en évitant 
la  propagat ion de copeaux et  pouss ières  dans  l ’ate l ier  et  sur  les  pièces  propres.  Chaque unité  est  dotée 
d ’un écran de protec t ion en lexan transparent  pour  protéger  le  v isage de l ’opérateur,  d ’une lampe LED 
pour  éc la i rer  la  zone de t ravai l  et  un t i ro i r  fac i lement  amovible  pour  recuei l l i r  l ’hui le  et  les  copeaux. 

L’insonor isat ion amor t i t  les  s i f f lements  émis  lors  du souff lage des  pièces.

Les  établ is  de t ravai l  sont  équipés  par  un étage de préf i l t rat ion pour  les  coupeaux et  prédisposés  par 
l ’appl icat ion des  épurateurs  d ’a i r  des  Sér ies  ARNO -  ECO –  ARPX pour  l ’extraction et l ’épuration des 
brouil lards huileux générés pendants le soufflage ou des poussières créés par l ’ébavurage des pièces 
produits. 

En a l ternat ive,  l ’épurat ion des  broui l lards  hui leux peut  être  ef fec tuée grâce à  une connexion direc te  de 
l ’établ i /de la  cabine à  l ’épurateur  déjà  insta l lé  sur  la  machine - out i l .

Les  établ is  d ’aspirat ion sont  conçus pour 
répondre aux besoins  des  c l ients  qui 
nécess i tent  un environnement  de t ravai l 
t rès  propre et  une protec t ion maximale  de 
l ’opérateur. 

Dans les  atel iers  métal lurgiques  l iés  au 
sec teur  “automobi le”,  l ’image et  le  respec t 
des  réglementat ions  sanita i res  autant  à 
l ’intér ieur  qu’à  l ’ex tér ieur  de l ’entrepr ise, 
sont  d ’une impor tance absolue. 

Avec un haut  niveau de qual i té  et  conçus 
selon les  spéci f icat ions  du c l ient ,  les  établ is 
d ’aspirat ion permettent  à  l ’opérateur 
d ’ef fec tuer  toutes  les  opérat ions  manuel les 
de souff lage/ébarbage de manière 
ex trêmement  sûr  et  écologique.
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Les  atel iers  (en par t icul ier  les  tourneurs  qui 
t ravai l lent  à  hui le  ent ière  y  us inent  de pet i tes 
pièces)  qui  ut i l i sent  depuis  des  années  un établ i 
pour  chaque machine - out i l ,  ont  t rouvé une 
mei l leure  organisat ion logist ique de l ’ouvrage 
et  une récupérat ion supplémentaire  de l ’hui le 
recondensée et  col lec té  dans  un réser voir  spécia l .

La  récupérat ion de l ’hui le  recondensée est 
un point  for t  impor tant  des  équipements  AR 
Fi l t raz ioni  dédiés  au t ra i tement  de l ’hui le  ent ière. 

Nettoyage / Soufflage des pièces avec un pistolet à air comprimé 

Lors  du souff lage,  la  force de l ’a i r  sous  press ion provoque la  volat i l i sat ion des  micropar t icules 
d ’hui le  et  de métal  déposées  sur  la  p ièce et  les  rend dangereusement  inhalables. 

Les  pol luants  sera ient  atomisés  dans  l ’atmosphère,  tandis  que les  copeaux pourra ient  se 
retrouver  dans  les  ca issons  des  par t ies  déjà  nettoyées  avec le  r isque de les  roui l ler/ les  sa l i r. 

L’ef f icaci té  des  établ is  à  résoudre le  problème des  dépôts  d ’hui le  sur  le  sol ,  qui  sera i t  autrement 
par t icul ièrement  gl issant  et  dangereux pour  les  opérateurs,  est  tout  auss i  impor tante.
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CABINE/BANCHI soff iaggio –  Blowing WORK-CABINS AND WORK-DESKS  
 
Cabine e banchi di soffiaggio pezzi, consentono la massima pulizia dell’ambiente di lavoro. Dal design 
ergonomico sono dotati di schermo protettivo in lexan trasparente a salvaguardia dell’ operatore, di una 
lampada per illuminazione zona di lavoro ed un cassetto facilmente estraibile di raccolta trucioli che evita la 
diffusione in ambiente e sui pezzi puliti.  
L’insonorizzazione, di serie per i banchi, riduce l’inquinamento acustico. 
Cabine e banchi sono corredati di uno stadio di pre-filtrazione trucioli e predisposti di serie per l’applicazione 
a bordo di depuratore d’aria (per la captazione e la depurazione delle nebbie oleose generate in fase di 
soffiaggio dei pezzi prodotti) serie:  
 

ECO ed ECO TWO per la cabina dis.1620 – 3500 
SERIE ARNO per il banco dis. 2838 – 3328. 
 

In alternativa, la depurazione delle nebbie oleose può avvenire con collegamento diretto della cabina o del 
banco al depuratore se già in dotazione alla macchina utensile.  
Dotati di piedini di livellamento. 
 
 
 

 
Work-cabins and work-desks, with ergonomic design, allow the highest degree of cleanliness of the working 
environment.  
They are equipped with the protective screen made of transparent Lexan to safeguard the machine 
operator. A lamp illuminates the workplace and an easily removable chips collector prevents their diffusion 
in the working environment and on the clean worked pieces. 
The soundproof, standard for work-desks, reduces the noise pollution. 
  

Each work-cabin or work-desk is equipped with a stage for the pre-filtration of chips and is prearranged to 
be equipped with an air cleaner (for suction and purification of oil mist produced during the processes of 
blowing and snagging of the worked pieces)  
Series:   
ECO and ECO TWO for work-cabins dwg.1620 - 3500 
ARNO SERIES for work-desks dwg. 2838 - 3328 
 

As an alternative, oil mist could be removed through a direct connection to the air cleaner installed on the 
machine tool. 
Equipped with levelling feet. 

 
 
 

  
CABINA SOFFIAGGIO PEZZI  

DIS. 1620  
WORKCABIN  
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CABINA SOFFIAGGIO PEZZI 
DIS. 3500  

WORKCABIN  
DWG. 3500

 
 
 

 
BANCO SOFFIAGGIO PEZZI  

WORKDESK  
FOR BLOWING FINISHED PIECES   

BA
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DATI TECNICI – TECHNICAL DATA
Disegno 
Drawing 

Bocca 
aspirante

Suction inlet 
Ø (mm) 

Dimensioni d’ingombro - Overall dimensions (mm) 
Altezza piedini di livellamento esclusa - Excluding hight of leveling feet (50mm 

           A                     B                    C                     H                                H1 

NR. 
Disegno 
Drawing 

Bocca 
aspirante 

Suction inlet 
Ø (mm) 

Dimensioni d’ingombro - Overall dimensions (mm) 
Altezza piedini di livellamento esclusa - Excluding hight of leveling feet (50mm) 

   A              B               C                H                                      H1                       

1620 100/120       500             600             850            1550        H1= H + ALTEZZA DEPURATORE                   
(VEDI SCHEDA TECNICA ALL.) 2838 150 1000       700        850        1750          H1= H + ALTEZZA DEPURATORE                                                                   

(VEDI SCHEDA TECNICA ALL.) 
3500 100/120       700             600             850            1750            H1= H + HIGHT OF AIR CLEANER 

(SEE TECHNICAL DATA ATT.) 3328 150  850        700        850        1750                 H1= H + HIGHT OF AIR CLEANER 
(SEE TECHNICAL DATA ATT.) 

AR FILTRAZIONI si riserva la possibilità di apportare in ogni momento e senza preavviso qualsiasi variazione costruttiva si rendesse necessaria al miglioramento  
dei propri prodotti. Pertanto i dati tecnici esposti non sono da ritenersi vincolanti. AR FILTRAZIONI reserves the right to make, at any moment and without notice, any change necessary to improve its products. The technical data of this sheet are not binding. 
 

DONNÉES TECHNIQUES ET DIMENSIONS mm

CABINES AVEC ÉPURATEUR
1620 - 3500

Dotées  de pieds  de nivel lement,  les  cabines 
avec épurateur  dess ins  1620 –  3500 sont 
conçues  pour  épurateurs  de la  sér ie  :

-  ECO
-  ECO T WO 

AR Fi l t raz ioni  se  réser ve le  droit  d ’appor ter  des  amél iorat ions  à  ses  produits  à  tout  moment  et  sans  préavis .  Les 
spéci f icat ions  techniques  de cette  f iche ne sont  pas  contra ignantes.

*  Hauteur  des  pieds  de nivel lement  non incluse (+  50mm).

DESSIN BOUCHE D’ASPIRATION

Ømm
A

mm
B

mm
C

mm
H

mm
H1

mm

1620 100/120 500 600 850 1150 H1 + H Hauteur épurateur 
(voir fiche technique en 

pièce jointe)3500 100/120 700 600 850 1750



AR FILTRAZIONI AR FILTRAZIONI ÉPURATEUR POUR BROUILLARDS D’HUILE, POUSSIÈRES ET FUMÉES POUR MACHINES-OUTILS 

5

SÉRIE ÉTABLIS AVEC ÉPURATEUR

É P U R AT E U R  P O U R  B R O U I L L A R D S  D ’ H U I L E ,  P O U S S I È R E S  E T  F U M É E S  P O U R  M AC H I N E S - O U T I L S 

AR FILTRAZIONI S .R.L
Via  del l ’ I ndustr ia  59/61			 +39 035 533822 w w w.ar f i l t raz ioni . f r
Bergamo BG  24126			 web@ar f i l t raz ioni . i t w w w.mistcol lec tor.com

Ébarbage des pièces avec outil 
pneumatique manuel ou avec 
petites meules

Ces ac t iv i tés  créent  non seulement 
beaucoup de pouss ière  nocive pour 
la  santé,  mais  rendent  également 
l ’environnement  de t ravai l  sa le. 

Un autre  aspec t  à  ne pas  sous- est imer 
est  le  r isque d ’incendie  l ié  à  la  présence 
de par t icules  d ’a luminium ou de t i tane 
en suspension,  des  matér iaux connus 
pour  être  potent ie l lement  inf lammables 
et  explos i fs  (voir  la  sér ie  H ydrodesk) . 

AR Fi l t raz ioni ,  avec plus  de 27 ans 
d ’expér ience,  est  en mesure de fournir 
des  solut ions  complètes  à  ces  problèmes.



AR Fi l t raz ioni  se  réser ve le  droit  d ’appor ter  des  amél iorat ions  à  ses  produits  à  tout  moment  et  sans 
préavis .  Les  spéci f icat ions  techniques  de cette  f iche ne sont  pas  contra ignantes

*  Hauteur  des  pieds  de nivel lement  non incluse.

DESSIN BOUCHE D’ASPIRATION

Ømm
A

mm
B

mm
C

mm
H

mm
H1

mm

2838 150 1000 700 850 1750 H1 + H Hauteur épurateur 
(voir fiche technique en 

pièce jointe)3328 150 850 700 850 1750
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CABINE/BANCHI soff iaggio –  Blowing WORK-CABINS AND WORK-DESKS  
 
Cabine e banchi di soffiaggio pezzi, consentono la massima pulizia dell’ambiente di lavoro. Dal design 
ergonomico sono dotati di schermo protettivo in lexan trasparente a salvaguardia dell’ operatore, di una 
lampada per illuminazione zona di lavoro ed un cassetto facilmente estraibile di raccolta trucioli che evita la 
diffusione in ambiente e sui pezzi puliti.  
L’insonorizzazione, di serie per i banchi, riduce l’inquinamento acustico. 
Cabine e banchi sono corredati di uno stadio di pre-filtrazione trucioli e predisposti di serie per l’applicazione 
a bordo di depuratore d’aria (per la captazione e la depurazione delle nebbie oleose generate in fase di 
soffiaggio dei pezzi prodotti) serie:  
 

ECO ed ECO TWO per la cabina dis.1620 – 3500 
SERIE ARNO per il banco dis. 2838 – 3328. 
 

In alternativa, la depurazione delle nebbie oleose può avvenire con collegamento diretto della cabina o del 
banco al depuratore se già in dotazione alla macchina utensile.  
Dotati di piedini di livellamento. 
 
 
 

 
Work-cabins and work-desks, with ergonomic design, allow the highest degree of cleanliness of the working 
environment.  
They are equipped with the protective screen made of transparent Lexan to safeguard the machine 
operator. A lamp illuminates the workplace and an easily removable chips collector prevents their diffusion 
in the working environment and on the clean worked pieces. 
The soundproof, standard for work-desks, reduces the noise pollution. 
  

Each work-cabin or work-desk is equipped with a stage for the pre-filtration of chips and is prearranged to 
be equipped with an air cleaner (for suction and purification of oil mist produced during the processes of 
blowing and snagging of the worked pieces)  
Series:   
ECO and ECO TWO for work-cabins dwg.1620 - 3500 
ARNO SERIES for work-desks dwg. 2838 - 3328 
 

As an alternative, oil mist could be removed through a direct connection to the air cleaner installed on the 
machine tool. 
Equipped with levelling feet. 
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CABINA SOFFIAGGIO PEZZI 
DIS. 3500  

WORKCABIN  
DWG. 3500
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DATI TECNICI – TECHNICAL DATA
Disegno 
Drawing 

Bocca 
aspirante

Suction inlet 
Ø (mm) 

Dimensioni d’ingombro - Overall dimensions (mm) 
Altezza piedini di livellamento esclusa - Excluding hight of leveling feet (50mm 

           A                     B                    C                     H                                H1 

NR. 
Disegno 
Drawing 

Bocca 
aspirante 

Suction inlet 
Ø (mm) 

Dimensioni d’ingombro - Overall dimensions (mm) 
Altezza piedini di livellamento esclusa - Excluding hight of leveling feet (50mm) 

   A              B               C                H                                      H1                       

1620 100/120       500             600             850            1550        H1= H + ALTEZZA DEPURATORE                   
(VEDI SCHEDA TECNICA ALL.) 2838 150 1000       700        850        1750          H1= H + ALTEZZA DEPURATORE                                                                   

(VEDI SCHEDA TECNICA ALL.) 
3500 100/120       700             600             850            1750            H1= H + HIGHT OF AIR CLEANER 

(SEE TECHNICAL DATA ATT.) 3328 150  850        700        850        1750                 H1= H + HIGHT OF AIR CLEANER 
(SEE TECHNICAL DATA ATT.) 

AR FILTRAZIONI si riserva la possibilità di apportare in ogni momento e senza preavviso qualsiasi variazione costruttiva si rendesse necessaria al miglioramento  
dei propri prodotti. Pertanto i dati tecnici esposti non sono da ritenersi vincolanti. AR FILTRAZIONI reserves the right to make, at any moment and without notice, any change necessary to improve its products. The technical data of this sheet are not binding. 
 

Dotées  de pieds  de nivel lement,  les  établ is  avec épurateur  dess ins  2838 –  3328 sont  conçues 
par  épurateurs  de la  sér ie  :

-  ARNO 1VF
-  ARNO 2VF 
-  ARNO 3VF 

DONNÉES TECHNIQUES ET DIMENSIONS mm

ÉTABLIS AVEC ÉPURATEUR  2838 - 3328



BANCS ASPIRANTS SPÉCIAUX, FABRIQUÉS SUR MESURE SELON LES SPÉCIFICATIONS DU CLIENT
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HYDRODESK HYDROFILTER

HYDRODESK
EBARBAGE MANUEL À SEC 

GRÂCE À SES MURS TRAVERSÉS PAR 
UN FILM D’EAU, IL NEUTRALISE LES 
ÉTINCELLES ET RÉDUIT LA VOLATILITÉ 
POUSSIÈRE VOLATILE, POTENTIELLEMENT 
EXPLOSIVE, EN ÉVITANT LES INCENDIES.

X° 	 CASCADE D’EAU
1° 	 FILTRE MÉTALLIQUE
2° 	 FILTRE À POCHES
3° 	 FILTRES DE COALESCENCE
4° 	 FILTRE HEPA

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

RÉDUCTION DES POUSSIÈRES DANGEREUSES

La sér ie  H ydrodesk se  compose d ’un banc de t ravai l 
spécia l  où l ’opérateur  peut  ef fec tuer  un ébarbage 
manuel  à  sec  combiné avec un épurateur  HYDROFILTER. 

Le  banc est  équipé d ’un c i rcuit  de rec i rculat ion 
d ’eau pour  éviter  les  ét incel les  et  prévenir  les 
pouss ières  dangereuses,  qui  sont  neutra l isées  et 
f i l t rées  en permanence dans  l ’épurateur  H ydrof i l ter.
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HYDROFILTER et HYDRODESK POUR LES PROCESSUS MANUELS DE D’ÉBAVURAGE À SEC DU MAGNÉSIUM
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3. NORMEN 
 

 GEMÄß EUROPÄISCHEN NORMEN ISO EN 16890 (EX NORM EN 779) 

FILTERLEISTUNG BIS ZU 95% FÜR TEILCHEN MIT VOLUMEN VON 0,4 µ. 

 5. FILTRATIONSSTUFE GEMÄß EUROPÄISCHEN NORMEN EN 1822  

HOHE (EPA) ODER SEHR HOHE (HEPA) FILTRIERLEISTUNG  

BIS 99,995% FÜR TEILCHEN ≥ 0,15 µ (MIKRONEBEL – MIKROSTAUB – RAUCH). 

 SICHTKONTROLLE FÜR FILTERVERSTOPFUNG. 

 MOTORSCHUTZSCHALTER – NÖTIG ZUR CE-KENNZEICHUNG. 

 

ÜBERPRÜFUNG DER REINIGUNGSANLAGE 

LUFTAUSTRITT AUS DEM DREHAUTOMATEN MORISAY 6/32 

PARAMETER FESTGELEGTE WERTE 
(mg/m3)* 

GRENZWERTE 
(TLV/TWA) 
(mg/m3)* 

MINERALÖL/ÖLNEBEL 0.04 5 

*Milligramm pro Luft Kubikmeter bei 20 C° und 101.3 KPa 

TEMPERATUR IN DER 
HALLE (C°) 18.5 C° - 

 

 

Überprüfung von STUDIO AMBIENTE SNC – Cavernago (BG) Italien durchgeführt 

  

99.95%

UNI 11304-3

EN 1822
D.D.U.O 12772

UNI 11304-3

EN 1822 - ISO 29463

D.d.u.o. n.12772

Filtre HEPA jusqu’à H13 EN 

1822

Filtre à très haute efficacité de 
filtration

Efficacité de filtration jusqu’à 
99,95% des particules de volume 
0,15 / 0,3 μ (microparticules)

•	 UNI 11304-3 : unités de filtration des brouillards d’huile à traiter avec 
un filtre monté sur la machine-outil pour la réintroduction de l’air à 
l’intérieur du poste de travail.

•	 Normes européennes ISO EN 16890 (ex EN779) avec efficacité de 
filtration ≥ 95% - particules avec volume ≥ 0,4 μ

•	 Étage finale de filtration selon les normes européennes EN1822 haute 
(EPA)/très haute (HEPA) efficacité de filtration jusqu’à 99,95% des 
particules de volume 0,15/0,3 μ (micro brouillards, micropoussières, 
fumées)

•	 Manomètre analogique/digitale d’encrassement des filtres

•	 Disjoncteur-protecteur du moteur (CE /ULCSA/UKCA)

•	 Émission d’un certificat d’essai pour chaque appareil

NORMES

EN RÉFÉRENCE À LA LÉGISLATION ITALIENNE EN VIGUEUR:

Les cabines et les supports d’aspiration sont conforme à l’annexe 
technique n.32 du 10 janvier 2012 - D.d.u.o. n.12772 du 23/12/11 concernant 
les émissions aspirées et traitées avec un filtre à bord de la machine avec 
réintroduction sur le lieu de travail.

INSPECTION DU SYSTÈME DE NETTOYAGE EFFECTUÉE PAR Studio Ambiente S.N.C

SORTIE D’AIR DE TOUR AUTOMATIQUE 6/32

Paramètre Valeurs déterminées

(mg/m3)

Niveaux de référence   

(TLV/TWA) (mg/m3)

Huile minérale / brouillards huileux o.o4 5

Température ambiance 18,5 °C.

Prélèvement spécifique pour évaluer l’efficacité du système d’aspiration et d’extraction après un entretien périodique 
avec changement de filtre (système d’aspiration ARNO 2 CF n° 13 série n° 04607/2007) avec nouveau filtre HEPA 
ABSOLUE pour un tour automatique pour l’usinage des barres en AVP avec fluide réfrigérant huile entière.
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VALEURS

PLUS
• Temps d’approvisionnement des filtres et des pièces de rechange toujours en stock et prêt

pour la livraison

• Consultation environnemental et technique gratuite tant pendant la phase de commande

que pendant toute la durée de service des installations

• Temps de livraison des équipements de filtration de 2 à 4 semaines

• TEST - Avez vous un gros investissement à faire ? Testez une unité ! Nous vous garantissons la

modalité “satisfaits ou remboursés”

Devis gratuit

Installation Garantie 24 mois

Consultation ARPA/USL
Quarante ans de 

Know-How

• Conception, étude et réalisation de systèmes de filtration industrielle
ad hoc avec inspection pour examiner et collecter les données des
différentes machines-outils, étude de système adaptés à vos besoins.

• Externalisation de l’entretien. Nous en occupons et nous en sommes
responsables ! Émission d’un certificat d’entretien ayant une valeur
juridique.

• Utilisez-vous des filtres de rechange non originaux pour les épurateurs
de brouillard d’huile et des fumées ? Ne perdez pas la garantie sur le
système et la sécurité de l’efficacité de filtrage des systèmes. Contactez-
nous et découvrez comment épargner de l’argent.

Inspection gratuite pour 
l’analyse des besoins

Vente et service après-vente

Contrat d’entretien

Vente et service après-vente

Contrat d’entretien

Vente et service après-vente

Contrat d’entretien

REFERENCES
Quelques clients qui ont choisi les épurateurs AR Filtrazioni



 www.mistcollector.com         www.nebbieoleose.it         www.luftreinigerfueroelnebel.de

Via Dell’Industria 59/61
24126 Bergamo ITALIE

+39 035 533822

web@arfiltrazioni.it

www.arfiltrazioni.com

CONTACTEZ-NOUS

AR FILTRAZIONI SRL

 www.mistcollector.com         www.nebbieoleose.it         www.luftreinigerfueroelnebel.de


